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IAN 550479 2601

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans d
compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la
chose vendue qui la rendent impropre a I'vsage auquel on la destine, ou
qui diminuent tellement cet usage que I‘acheteur ne l'aurait pas acquise,
ou n'en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 Ter alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre intentée par I'acqué-
reur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

Les pidces détachées indispensables a I'vtilisation du produit sont
disponibles pendant la duree de la garantie du produit.

IAN : 523725_2601
Service France

Tel.: 0800919270
E-Mail - deltasport@lidl.fr

() Service Suisse
Tel.: 0800564433
E-Mail - deltasport@lidl.ch

Service Belgique
Tel.: 080012089
E-Mail : deltasport@lidl.be

*n'est valable que pour la France
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Lees aandachtig de hiernavolgende gebruiks-
aanwijzing en bewaar ze.
Gebruik het artikel alleen zoals beschreven en voor
de aangegeven toepassingsgebieden.

Leveringsomvang

MS-17994

1x MOTORIEK-RAKET

4 x Stekkerhlok

1 x Gebruiksaanwijzing

MS-17995

1 x MOTORIEK-PADDENSTOELHUIS
4 x Stekkerblok

1 x Gebruiksaanwijzing

MS-17996
1x MOTORIEK-HUIS
1 x Gebruiksaanwijzing

Technische gegevens

& Productiedatum (maand/jaar): 06/2026

c € Delta-Sport Handelskontor GmbH verklaart hierbij dat
dit artikel voldoet aan de essentiéle eisen en de overige
relevante bepalingen.

Correct gebruik

MS-17994, MS-17995
Dit artikel is speelgoed voor kinderen vanaf 1jaar voor particulier
gebruik.

Ms-17996
Dit artikel is speelgoed voor kinderen vanaf 1% jaar voor particulier
gebruik.

/\ Veiligheidsinstructies

- Waarschuwing. Alle verpakkings-/bevestigingsmaterialen en
de , SUPER DRY“-zak (droogmiddel) zijn geen bestanddeel van
het speelgoed en moeten omwille van de veiligheid verwijderd
worden voordat het product aan kinderen overhandigd wordt om
ermee fe spelen.

- Waarschuwing. Droogmiddel bevat calcium chloride (CAS
10043-52-4). Buiten het bereik van kinderen houden.

- Controleer het artikel vadr het gebruik op beschadigingen of
slijtage. Het artikel mag alleen in een perfecte staat gebruikt
worden!

NL/BE
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MS-17994

MS-17995

- Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen mit dem
Artikel spielen.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichthenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur.

Nur mit einem trockenen Reinigungstuch sauber wischen.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

o Entsorgen Sie den Artikel und die Verpackungsmaterialien
%ﬂ entsprechend den aktuellen ortlichen Vorschriften. Bewah-

ren Sie Verpackungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel)

fiir Kinder unerreichbar auf. Weitere Informationen
zur Entsorgung des ausgedienten Arfikels erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie den Artikel und
die Verpackung umweltschonend.

/N, DerRecycling-Code dient der Kennzeichnung verschiede-
E’;) ner Materialien zur Rickfihrung in den Wiederverwer-
Y tungskreislauf (Recycling). Der Code besteht aus einem
Recyclingsymbol fiir den Verwertungskreislauf und einer Nummer,
die das Material kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und Serviceab-
wicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter stdndiger Kontrolle
produziert. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH rdumt privaten
Endkunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab Kaufdatum
(Garantiefrist) nach MaBigabe der folgenden Bestimmungen ein.
Die Garantie gilt nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der normalen Abnutzung
unterliegen und deshalb als VerschleiBteile anzusehen sind (z. B.
Batterien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile wie Schalter oder
Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Anspriiche aus dieser Garantie sind ausgeschlossen, wenn der
Artikel unsachgemdB oder missbréuchlich oder nicht im Rahmen
der vorgesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen Nutzungs-
umfangs verwendet wurde oder Vorgaben in der Anleitung/Anwei-
sung nicht beachtet wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungstehler vorliegt, der nicht auf
ginem der vorgenannten Umstdnde beruht.

Anspriiche aus der Garantie kannen nur innerhalb der Garantiefrist
unter Vorlage des Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassenbeleg auf.

DE/AT/CH/BE

- Kinderen mogen alleen onder toezicht van een volwassene met
het artikel spelen.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt altijd droog en
schoon op kamertemperatuur.

Veeg alleen schoon met een droge schoonmaakdoek.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reinigingsmiddelen.

Afvulverwerking
5~ Voerhet artikel en de verpakkingsmaterialen af in
%A overeenstemming met de actuele lokale voorschriften.
Berg verpakkingsmaterialen (zoals bv. foliezakies) op

huiten het bereik van kinderen. Bijkomende informatie over de
afvoer van het onbruikbaar geworden artikel krijgt u bij uw
gemeente- of stadshestuur. Voer het artikel en de verpakking
milieuvriendelijk of.

/N, Derecyclingcode dient om verschillende materialen voor
L,) recyclingdoeleinden te kenmerken. De code bestaat uit
" een recyclingsymbool voor de recyclingcyclus en een
nummer dat het materiaal kenmerkt.

Opmerkingen over garantie en
serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid en onder perma-
nent toezicht geproduceerd. De firma DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH verleent particuliere eindklanten op dit artikel drie joar
garantie, te rekenen vanaf de datum van aankoop (garantieter-
mijn) en dit op grond van de volgende bepalingen. De garantie
geldt alleen voor materiaal- en verwerkingsfouten. De garantie is
niet van toepassing op onderdelen die aan een normale slijtage
onderhevig zijn en daarom als slijfageonderdelen te beschouwen
zijn (bv. batterijen) en evenmin op breekbare onderdelen zoals
schakelaars of onderdelen die van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitgesloten als het ar-
tikel onvakkundig, verkeerd of niet in het kader van de voorziene
hepaling of in het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde
gebruikt werd of indien richtlijnen in de gebruiksaanwijzing niet in
acht genomen werden, tenzij de eindklant aantoont dat er sprake
is van een materiaal- of verwerkingsfout die niet op één van de
hoger vermelde omstandigheden gebaseerd is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen alleen tijdens de
garantieperiode op vertoon van de originele kassabon ingediend
worden.

NL/BE

Read carefully the following instructions for
use and store them.
Use the product only as described and for the range
of uses indicated.

Package contents

MS-17994

1 x ACTIVITY ROCKET
4 x Power socket

1x Instructions for use

MS-17995

1 x ACTIVITY MUSHROOM HOUSE
4 x Power socket

1 x Instructions for use

MS-17996
1x ACTIVITY LEARNING BOARD
1x Instructions for use

Technical data

& Date of manufacture (month/year): 06/2026

c Delta-Sport Handelskontor GmbH hereby declares that
this product complies with the essential requirements
and the other relevant provisions.

Use according to guidelines

MS-17994, MS-17995
This product is a toy for private use and for children aged 1year
and above.

MS-17996
This product is a toy for private use and for children aged 1% years
and above.

/\ Safety Instructions

- Warning. Neither the packaging/mounting materials nor the
*SUPER DRY’ pouch (desiccant) are a constituent part of the
toy and they must be removed hefore the product is given to
children to play with.

- Warning. Desiccant contains calcium chloride (CAS 10043-52-4).
Keep out of reach of children.

- Check the product for damage and wear before each use. The
product may only be used in good order and condition!

+ Children may play with this product only under adult supervi-
sion.

GB/IE/NI/MT

Die Garantiefrist wird durch etwaige Reparaturen aufgrund der Ga-
rantie, gesetzlicher Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verlingert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile.

Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen zundchst an die
untenstehende Service-Hotline oder setzen Sie sich per E-Mail mit
uns in Verbindung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Weitere Rechte aus der Garantie bestehen
nicht.lhre gesetzlichen Rechte, inshesondere Gewdhrleistungs-
anspriiche gegeniber dem jeweiligen Verkdufer, werden durch
diese Garantie nicht eingeschrinkt.

IAN: 550479 2601

Kundenservice Deutschland
Tel.: 0800543511
E-Mail: deltasport@lidl.de

Service Osterreich
Tel. 0800 447744
E-Mail:  deltasport@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 08005644 33
E-Mail:  deltasport@lidl.ch

Service Belgien
Tel.. 080012089
E-Mail: deltasport@lidl.be

DE/AT/CH/BE

Gelieve daarom de originele kassabon te bewaren. De garantiepe-
riode wordt door eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd. Dit geldt ook voor
vervangen en gerepareerde onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de hieronder vermelde
servicehotline te richten of met ons per e-mail contact op te
nemen. Is er sprake van een garantiegeval, dan wordt het artikel
door ons - naar onze keuze - voor u gratis gerepareerd, wordt het
vervangen of wordt de aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten
op grond van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten op garantie
tegenover de betreffende verkoper, worden door deze garantie niet
beperkt.

|AN: 523725_2601

@D Service Nederland
Tel.. 08000249630
E-Mail: deltasport@lidl.nl
Service Belgié
Tel: 080012089
E-Mail: deltasport@lidl.be

NL/BE

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean and dry af room
temperature.

Wipe clean with a dry cloth only.

IMPORTANT! Never clean the product with harsh cleaning agents.

Disposal
oy Dispose of the product and packaging materials in

%A accordance with current local regulations. Store the

packaging materials (foil bags, for example) out of the
reach of children. For further information about disposal of the
product no longer needed, contact your local council. Dispose of
the product and the packaging in an environmentally friendly
manner.

The Recycling Code distinguishes different materials to be
&"‘) returned for recycling. The Code consists of the recycling

Y symbol for the recycling process and a number that

identifies the material.

Notes on the guarantee and service
handling

The product was produced with great care and under continuous
quality control. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH gives
private end customers a three-year guarantee on this product from
the date of purchase (guarantee period) in accordance with the
following provisions. The guarantee is only valid for material and
manufacturing defects. The guarantee does not cover parts that
are subject to normal wear and tear and that are thus considered
wear parts (e.g. batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the product has been
used incorrectly, improperly, or contrary to the intended purpose,
or if the provisions in the instructions for use were not observed,
unless the end customer proves that a material or manufacturing
defect exists that was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made within the
guarantee period by presenting the original sales receipt. Please
therefore keep the original sales receipt. The guarantee period

is not extended by any repairs carried out under the guarantee,
under statutory guarantees, or as a gesture of goodwill. This also
applies to replaced and repaired parts.

GB/IE/NI/MT

Lisez attentivement la notice d'utilisation
suivante et conservez-la en lieu sir.
Utilisez I'article uniquement comme décrit et pour les
domaines d’application spécifiés.

Etendue de la livraison

MS-17994

1x JEU DE MOTRICITE - FUSEE
4 x Prise murale

1 x Notice d'utilisation

MS-17995

1x JEU DE MOTRICITE - MAISON CHAMPIGNON
4 x Prise murale

1 x Notice d'utilisation

MS-17996 ]
1x JEU DE MOTRICITE - MAISON
1 x Notice d'utilisation

Données techniques

& Date de fabrication (mois/année) : 06,/2026

c € Par la présente, Delta-Sport Handelskontor GmbH
déclare que cet article est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions applicables.

Utilisation conforme

MS-17994, MS-17995

Cet article est un jouet pour les enfants & partir de 1 ans destiné a
un usage privé.

MS-17996

Cet article est un jouet pour les enfants a partir de 1% ans destiné
{i un usage prive.

/\ Instructions de sécurité

- Attention. Les matériaux d'emballage/de fixation et le sac «
SUPER-DRY » (agent déshydratant) ne font pas partie intégrante
de l'article et doivent &tre retirés pour des raisons de sécurité
avant que l'article ne soit remis aux enfants pour jouer.

- Attention. L'agent déshydratant contient du calcium chloride
(CAS10043-52-4). Tenir hors de portée des enfants.

» Avant la premiére utilisation, veuillez vérifier que l'article ne
présente aucun dommage ni signe d'vsure. L'article ne doit tre
utilisé que dans un parfait état !

- Les enfants ne doivent jouer avec |'article que sous la surveil-
lance d‘adultes.

FR/CH/BE

Prosimy przeczyta¢ uwaznie poniiszq
instrukcje vzytkowania i zachowaé jg.
Artykut moze by¢ uzywany tylko w opisany sposob i

w podanym zakresie uzytkowania.

Lakres dostawy

MS-17994
1x RAKIETA MOTORYCZNA
4 x Wiyczka
1 x Instrukcja vzytkowania

MS-17995

1x DOMEK GRZYBEK MOTORYCZNY
4 x Wyczka

1x Instrukeja uzytkowania

MS-17996
1x DOMEK MOTORYCZNY
1x Instrukcja vzytkowania

Dane techniczne

& Data produkeji (miesigc/rok): 06,/2026

c Delta-Sport Handelskontor GmbH niniejszym o$wiadcza,
7e niniejszy artykut jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami.

Lastosowanie zgodne z przeznaczeniem

MS-17994, MS-17995
Ten produkt jest zabawkg dla dziei od 1. roku Zycia i jest przezna-
czony do uzytku prywatnego.

MS-17996
Ten produkt jest zabawkg dla dzieci od 1%. roku zycia i jest
przeznaczony do uzytku prywatnego.

A Wskazowki bezpieczenstwa

- Ostrzezenie. Opakowanie/wszystkie materiaty mocujqce oraz
woreczek , SUPER DRY” (pochtaniacz wilgoci) nie sq czescig
zabawki i ze wzgledow bezpieczenstwa muszq by¢ usunigte,
zanim artykut bedzie przekazany dzieciom do zabawy.

- Ostrzezenie. Pochtaniacz wilgoci zawiera calcium chloride (CAS
10043-52-4). Chronic przed dziecmi.

+ Nalezy sprawdzi¢ artykut przed kazdym uzyciem pod wzgle-
dem uszkodzen i zuzycia. Artykut moze by¢ uzywany tylko w
nienagannym stanie!

- Dzieci mogq bawic sie artykutem tylko pod nadzorem osdb
dorostych.

PL

If you wish to make a claim please first contact the service hotline
mentioned below or contact us by e-mail. If there is a guarantee
case, then the product will be repaired or replaced free of charge
to you or the purchase price will be refunded, depending on our
choice. There are no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims against the respec-
tive seller, are not limited by this guarantee.

|AN: 523725_2601

Service Great Britain
Tel.: 0800404 7657
E-Mail:  deltasport@lidl.co.uk

Qe> Service Ireland
@D Tel.: 1800101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie

@D Service Malta
Tel. 80062230
E-Mail:  deltasport@lidl.com.mt

GB/IE/NI/MT

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas Iarticle, rangez-le tovjours dans un
endroit sec et propre @ une température ambiante.

Essuyez uniquement avec un chiffon de nettoyage a sec.
IMPORTANT ! Ne jamais laver avec des produits de nettoyage
agressifs.

Mise au rebut

o Eliminez le produit et les matériaux d’emballage
%n conformément aux réglementations locales actuelles en

vigueur. Conservez les matériaux d’emballage (comme les

sachets en plastique) hors de portée des enfants. Vous obtiendrez
plus d'informations relatives a I'élimination du produit usagé
auprés de votre commune ou de votre municipalité. Eliminez le
produit et 'emballage dans le respect de I'environnement.

/7, Le code de recyclage est utilisé pour identifier les
&= (différents matérioux a retourner dans le cydle de
recyclage. Ce code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que d'un numéro
identifiant le matériau.

Indications concernant la garantie et le
service apres-vente

L'article a été produit avec grand soin et sous un contrdle constant.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH accorde au client final

privé une garantie de trois ans sur cet article a compter de la date
d"achat (période de garantie) conformément aux dispositions sui-
vantes. La garantie ne vaut que pour les défauts de matériaux et
de fabrication. La garantie ne couvre pas les pigces soumises & une
usure normale, lesquelles doivent donc étre considérées comme
des pieces d'vsure (comme p. ex., les piles), de méme qu'elle ne
couvre pas les pigces fragiles, telles que les interrupteurs ou les
pieces fabriquées en verre.

Les réclamations au titre de cette garantie sont exclues si Iarticle
0 été utilisé de maniére abusive ou inappropriée, hors du cadre de
son usage ou du champ d‘application prévu ou si les instructions
de la notice d'utilisation n'ont pas été respectées, o moins que le
client final ne prouve que l'article présentait un défaut de matériau
ou de fabrication n'étant pas di @ 'une des conditions mention-
nées ci-dessus. Les réclamations au titre de la garantie ne peuvent
gtre adressées pendant la période de garantie qu'en présentant le
ticket de caisse original.

FR/CH/BE

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nievzywania nalezy zawsze przechowywa¢ produkt w
suchym i czystym miejscu, w temperaturze pokojowej.
Wyciera¢ do czysta jedynie suchg Sciereczkg.

WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych Srodkow czyszczqeych.

Uwagi odnosnie recyklingu
o Artykut i materiaty opakowaniowe nalezy usung¢ zgodnie

%A z aktualnie obowigzujgcymi miejscowymi przepisami.

Materiaty opakowaniowe (np. worki foliowe) nalezy

przechowywad w miejscu niedostepnym dla dzieci.
SzczegGtowe informacje na temat sposobéw usuwania zuzytego
artykutu mozna uzyskac v wiadz gminnych i miejskich. Artykut
oraz opakowanie nalezy usung¢ w sposéb przyjazny dla
Srodowiska.

Kod recyklingu stuzy do oznaczenia rdznych materiatow
E’;) nadajgych sie do ponownego przetworzenia (recyklingu).
Y Kod taki sktada sig z symbolu recyklingu odzwierciedlajg-
cego obieg materiatéw do ponownego przetworzenia, a takze z
numeru, kidry jest oznaczeniem materiatu.

Wskazowki dotyczgce gwaranji i obstugi

serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszg starannoscig i pod
statq kontrolg. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH przyznaje
klientowi koficowemu na niniejszy artykut trzy lata gwarancji od
daty zakupu (okres gwarancyjny) z zastrzezeniem ponizszych
postanowien. Gwarancja dotyczy wytgcznie wad materiatowych i
wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje czgsci, ktdre podlegajq
normalnemu zuzyciv i z tego wzgledu nalezy je traktowac joko
czesci zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuie czesci kruchych
takich jok przetgezniki ani czgsci wykonanych ze szkfa.

Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwarancji w przypad-
ku vzycia artykutu w sposéb niewtasciwy lub sprzeczny z jego
przeznaczeniem lub w sposéb wykraczajgey poza przewidziane
przeznaczenie lub poza przewidziany zakres uzytkowania lub jesli
wytyczne zawarte w instrukji obstugi nie byty przestrzegane,
chyba ze Klient koficowy udowodni istnienie wady materiatowej
lub wady wykonania, ktéra nie wynika z podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszac wytgcznie w okresie
gwarancyjnym za okazaniem oryginalnego dowodu zakupu.
Prosimy zatem zachowac oryginalny dowéd zakupu!
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Lesen Sie aufmerksam die nachfolgende

Gebrauchsanweisung und bewahren Sie sie
auf. Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.

Lieferumfang

MS-17994

1x Motorik-Rakete

4 x Steckstein

1 x Gebrauchsanweisung

MS-17995

1 x Motorik-Pilzhaus

4 x Steckstein

1 x Gebrauchsanweisung

MS-17996
1 x Motorik-Haus
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
& Herstellungsdatum (Monat/Jahr): 06,/2026

Hiermit erkldrt Delta-Sport Handelskontor GmbH, dass

c dieser Artikel mit den grundlegenden Anforderungen
und den brigen einschldgigen Bestimmungen
ibereinstimmt.

Bestimmungsgemiifie Verwendung

MS-17994, MS-17995
Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab 1 Jahr fir den
privaten Gebrauch.

MS-17996
Dieser Artikel ist ein Spielzeug fiir Kinder ab 1% Jahren fir den
privaten Gebrauch.

A Sicherheitshinweise

- Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungsmaterialien und der
,SUPER DRY“-Beutel (Trockenmittel) sind nicht Bestandteil
des Spielzeugs und miissen aus Sicherheitsgrinden entfernt
werden, bevor der Artikel Kindern zum Spielen Gbergeben wird.
+ Achtung. Trockenmittel enthiilt calcium chloride (CAS 10043-
52-4).
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
+ Prisfen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch auf Beschddigungen
oder Abnutzungen. Der Artikel darf nur in einwandfreiem
Lustand verwendet werden!

DE/AT/CH/BE

Veuillez pour cela conserver le ticket de caisse original. Ceci
s'applique également aux pigces remplacées et réparées. Si vous
avez des plaintes a formuler, veuillez d’abord contacter le service
d'ussistance téléphonique ci-dessous ou nous contacter par courrier
électronique.

Si le cas est couvert par la garantie, nous nous engageons - o notre
appréciation - o réparer ou a remplacer l'article gratuitement pour
vous ou @ vous rembourser le prix d’achat. Aucun autre droit ne
découle de la garantie.

Vos droits Iégaux, en particulier les droits de garantie contre
le vendeur concerné, ne sont pas limités par cette garantie.

*Article L217-16 du Code de la consommation
Lorsque I‘acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de I‘acquisition ou de la répa-
ration d'un bien meuble, une remise en état couverte par lu garantie,
toute période d‘immobilisation d‘au moins sept jours vient s'ajouter a la
durée de la garantie qui restait a courir.
Cette période court & compter de la demande d'intervention de I'ache-
teur ou de la mise a disposition pour réparation du hien en cause, si
cette mise & disposition est postérieure @ la demande d'intervention.
Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur
reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4 & 1217-13 du Code de la
consommation et aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage,
des instructions de montage ou de I'installation lorsque celle-ci a été
mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre @ I'usage habituellement attendu d'un bien semblable

et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséder les
qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme d‘échantil-
lon ou de modele ;

- s'il présente les qualités qu‘un acheteur peut légitimement attendre
eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ;

2° u s'il présente les caractéristiques définies d‘un commun accord par

les parties ou étre propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur,

porté d la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

FR/CH/BE

W przypadku jokichkolwiek reklamacji prosimy skontaktowat sig z nami
najpierw za posrednictwem podanej ponizej infolinii serwisowej lub
drogq e-mailowq. W przypadku objetym gwarancjg artykut zostanie - we-
dtug naszego uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony lub nastgpi
zwrot ceny zakupu. Z gwarancji nie wynikajg zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Pafistwa ustawowych praw, w szcze-
gdlnosci roszczen gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.

W przypadku wymiany czgsci lub catego artykutu okres gwarancji
przedtuza sig o trzy lata zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uptynigciu czasu gwarancii powstate naprawy sq ptatne.

[AN: 550479_2601

Serwis Polska
Tel.. 22397499
E-Mail:  deltasport@lidl.pl

PL



Peclivé si prectéte ndsledujici navod k pouZiti
a uschoveite jej.
Vyrobek pouiivejte pouze tak, jak je popsdno, a v
uvadénych oblastech poutziti.

Obsah baleni

MsS-17994

1x RAKETA PRO MOTORICKE DOVEDNOSTI
4 x Lasuvka

1x Ndvod k pouZiti

MS-17995

1x HRIBOVY DOMECEK PRO MOTORICKE DOVEDNOSTI
4 x Idsuvka

1x Ndvod k pouiti

Ms-17996 )
1x DOMECEK PRO MOTORICKE DOVEDNOSTI
1x Ndvod k pouZiti

Technické udaje

@ Datum vyroby (mésic/rok): 06/2026

c Spolecnost Delta-Sport Handelskontor GmbH timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje zdkladni
poZadavky a dal3i pfislusnd ustanoveni.

Pouiziti k uréitému ucelu

MS-17994, MS-17995
Tento vyrobek je hratka pro déti od 1let pro privdtni potfebu.

MS-17996
Tento vyrobek je hracka pro déti od 1% let pro privdtni potfebu.

A Poznamky k bezpecnosti

- Upozornéni. Veskeré obalové o upeviiovaci materidly a sdcek
,SUPER DRY” (vysouseci prostiedek) nejsou soutdsti hracky a
musi byt z bezpetnostnich divodd odstranény pred tim, nei je
vyrobek preddn détem na hrani.

- Upozornéni. Vlysousedi prostiedek obsahuje calcium chloride
(CAS10043-52-4). Uchovdvejte mimo dosah d&ti.

- Ovéte pred kazdym pouzitim, zda vyrobek neni poskozen nebo
opotieben. V§robek smi byt pouzivin pouze v bezvadném stavul

- Déti si sméji s vyrobkem hrdt jen pod dohledem dospélych.
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Almacenamiento, limpieza

Sino va a utilizarlo, almacene siempre el articulo seco y limpio y o tempe-
ratura ambiente.

Limpielo dnicamente pasando un pafio de limpieza seco.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de limpieza agresivos.

Indicaciones para la eliminacion
>\ Elimine el articulo y los materiales de embalaje conforme a
%A la correspondiente normativa local vigente. Guarde el
material de embalaje (como, p. ej., las bolsas de pldstico)
fuera del alcance de los nifios. En su administracion local o
municipal podrd obtener mds informacion sobre la eliminacién del
articulo usado. Elimine el articulo y el embalaje de forma
respetuosa con el medio ambiente.

El codigo de reciclaje se emplea para seiializar los
Q’;) diferentes materiales para su retorno al ciclo de reciclaje.
Y H c6digo se compone de un simbolo de reciclaje para el
ciclo de aprovechamiento y un ndmero que sefializa el material.

Indicaciones relativas a la garantia y la
gestion de servicios

El articulo ha sido fabricado con gran esmero y sometido a con-
troles constantes. Para el mismo, DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH ofrece a los clientes finales particulares una garantia de tres
afios a contar desde la fecha de compra (periodo de garantia) con
arreglo a las condiciones que se exponen a continuacion. La garan-
tia tiene validez dnicamente para fallos del material y fabricacion.
La garantia no cubre las piezas sometidas a un desgaste normal y
se consideren por ello piezas de desgaste (p. ¢j., pilas) asi como
tampoco a piezas frdgiles como interruptores o piezas fabricadas
en vidrio o cristal.

Se excluyen derechos derivados de esta garantia, si se ha realizo-
do un uso incorrecto o abusivo del articulo 0 que no se encuentre
dentro del marco del uso o dmhito de uso previstos o sino se ha
observado lo recogido en el manual de instrucciones, a no ser

que el cliente final demuestre que existen fallos del material o
fabricacion no derivados de una de las circunstancias expuestas
anteriormente.

Las demandas derivadas de la garantia solo podrdn presentarse
dentro del periodo de garantia exhibiendo el comprobante de com-
pra original. Le rogamos, por ello, que conserve el comprobante de
compra original. El periodo de garantia no se verd prolongado por
ningdn tipo de reparacidn realizada con motivo de la garantia, lo
garantia legal o como gesto de buena voluntad.

£S

Dalla presente garanzia sono escluse le richieste legate a casi
di utilizzo non conforme oppure di abuso dell'articolo, oppure di
utilizzo avvenuto non nell‘ambito delle condizioni previste oppure
del campo di impiego previsto, oppure in caso di non osservanza
delle direttive riportate nelle istruzioni d’uso, a meno che il cliente
non dimostri che sussista un vizio di materiale o di lavorazione che
non sia riconducibile ad una delle circostanze riportate sopra.
Le richieste di garanzia possono essere avanzate solo entro il
relativo termine, su presentazione dello scontrino originale di
acquisto. Si prega quindi di conservare lo scontrino originale. II
termine di garanzia non sara prolungato a sequito di eventuali
riparazioni effettuate sulla base della garanzia, della garanzia
obbligatoria prevista per legge oppure di accondiscendenza.
Cio vale anche per le parti sostituite oppure riparate.
In caso di contestazione rivolgersi dapprima alla hotline di
assistenza sotto indicata oppure mettersi in contatto con noi via
e-mail. Laddove sussista un caso coperto dalla garanzia, I'articolo
sard - a nostra discrezione - da noi riparato gratuitamente, sosti-
tuito oppure sard rimborsato il prezzo di acquisto. Non sussistono
ulteriori diritti derivanti dalla garanzia. | vostri diritti giuridici, in
particolare i diritti di garanzia obbligatoria prevista dalla legge nei
confronti del relativo venditore, non sono limitati dalla presente
garanzia.
IAN: 523725_2601
QD Assistenza ltalia

Tel.. 800781188

E-Mail: deltasport@lidl.it
@ Assistenza Svizzera

Tel.. 08005644 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch
@D Assistenza Malta

Tel.. 80062230

E-Mail:  deltasport@lidl.com.mt
*si applica solo alla Svizzera/Malta
**si applica solo all'ltalia

[T/CH/MT

Uskladnéni, ¢isténi

Pokud vyrobek nepouZivdte, skladuite jej vZdy suchy a Cisty pfi
pokojové teploté.

Utirejte pouze suchym hadfikem.

DULEZITE! K cisténi nikdy nepouZiveite agresivni Cistici
prostiedky.

Pokyny k likvidaci
N Vyrobek a obalové materidly likvidujte podle aktudlnich
%ﬂ mistnich piedpisd. Uchovdvejte obalové materidly (jako
napf. féliové sacky) nedostupné pro déti. 0 moznostech
likvidace vyslouZilého vyrobku se informujte u Vasi obecni
nebo méstské spravy. Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/N, Recyklacni kod slouzi ke znaceni riznych materidld pro
E’;) proces opétovného zhodnoceni (recyklace). Kod sestdvd
Y ze symbolu recyklace, ktery md odrdzet proces zhodnoce-
ni, a Gisla, které oznacuje materidl.

Pokyny k zaruce a pribéhu sluzby

Pokyny k zdruce a pribéhu sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou péti a za stdlé kontroly. DELTA-
-SPORT HANDELSKONTOR GmbH poskytuje koncovym privdtnim
zdkaznikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od data ndkupu
(zdrutni hita) podle ndsledujici ustanoveni. Zdruka se tykd pouze
vad materidlu a zdvad ve zpracovdni. Zdruka se nevztahuje na dily,
které podléhaiji béZnému opotiebeni, a proto je tieba je povazovat
za opotiebitelné dily (napf. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou
vypinade nebo dily ze skla.

Ndroky z této zdruky jsou vylouceny, pokud vyrobek byl pouZivdn
neodborné nebo nedovolenym zplsobem nebo nikoli v rdmci
stanoveného tcelu ureni nebo predpoklddaného rozsahu pouzi-
vdni nebo nebyla dodrZena zaddni v ndvodu k obsluze, ledaze by
koncovy zdkaznik prokdzal, Ze existuje vada materidlu nebo doslo
k chybé ve zpracovdni, které nevyplyvaii z nékteré vy3e uvedenych
okolnosti.

Ndroky ze zdruky lze uplatnit pouze v rdmci zdrutni Ihity po
piedloZent origindIniho pokladniho dokladu. Proto si prosim uscho-
vejte origindl pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodluzuje
piipadnymi opravami na zdkladé zdruky, zdkonné zdruky nebo
kulance. Toté plati také pro vyménéné a opravené dily.

P¥i reklamacich se prosim obracejte na niZe uvedenou horkou linku
servisu neho se s ndmi spojte e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad
reklamace, vyrobek Vdm - dle nasi volby - bezplatné opravime,
vyménime nebo Vam vrdtime kupni cenu.

(1

Esto se aplica también a las piezas sustitvidas o reparadas.
Por favor, dirija sus quejas primero a la linea telefonica del servicio
de atencién al cliente que se indica a continuacién o pdngase en
contacto con nosotros por correo electrdnico. Si el caso estd cubier-
to por la garantia, a nuestra eleccion, repararemos o cambiaremos
gratuitamente el articulo o le restituiremos el precio de compra del
mismo. De la garantia no se derivan otros derechos.
Esta garantia no limitard sus derechos legales, especialmente los
derechos de garantia frente al vendedor correspondiente.
IAN: 550479_2601
@& Servicio Espafia

Tel.: 900 984 989

E-Mail:  deltasport@lidl.es

£S

Olvassa el figyelmesen a kovetkezo haszndla-
ti Gtmutatot, és drizze meg azt.
Aterméket kizdarolag a meghatdrozott médon és a
felhaszndldsi célnak megfeleléen haszndlja.

Csomag tartalma

MS-17994

1x MOTORIKUS RAKETA
4 x Csatlakozdaljzat

1 x Hoszndlati Gtmutat6

MS-17995

1x MOTORIKUS GOMBAHAZ
4 x Csatlakozdaljzat

1 x Haszndlati Gtmutato

Ms-17996
1x MOTORIKUS HAZ
1 x Haszndlati tmutatd

Miiszaki adatok

& Gydrtds ddtuma (hénap/év): 06/2026

c A Delta-Sport Handelskontor GmbH kijelenti, hogy ez a
cikk megfelel az alapvetd kivetelményeknek és az
egyéh vonatkozd rendelkezéseknek.

Rendeltetésszeri hasznalat

MS-17994, MS-17995
Jelen termék 1 éves kord gyermekek szdmdra készilt jdtékszer
privdt haszndlatra.

MS-17996
Jelen termék 1% éves kord gyermekek szamdra készilt jGtékszer
privdt haszndlatra.

A Biztonsdgi tudnivalok

- Figyelmeztetés. A csomagold-/rdgzitGanyagok és a , SUPER
DRY” tasak (szdritdszer) nem képezik a jaték részét, és bizton-
sdgi okhal el kell Gket tdvolitani, miel6tt a terméket odaadnd a
gyermekeknek jdtszani.

- Figyelmeztetés. A szdritoszerben megtaldlhatd a kovetkezd:
calcium chloride (CAS 10043-52-4). Gyermekekttl elzdrva
tartande.

+ Minden haszndlat eldtt ellendrizze, hogy a termék nem sérilt
vagy kopott-e! A terméket csak kifogdstalan dllapothan szabad
haszndlni!

HU

Dal3i prdva ze zdruky nevznikaii.

Vase zdkonnd prdva, zejména ndroky na zajisténi zaruky v
konkrétnimu prodeici, nejsou touto zdrukou omezena.

IAN: 550479_2601

@ Senis Cesko
Tel.. 800143873
E-Mail:  deltasport@lidl.cz
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Laes felgende brugervejledning opmarksomt
og opbevar den.
Brug kun artiklen som heskrevet og inden for de
angivne anvendelsesomrader.

Leveringsomfang

MS-17994

1x MOTORIKLEGET@J “RAKET"
4 x Stiksten

1x Brugervejledning

MS-17995

1x MOTORIKLEGET@) “SVAMPEHUS”
4 x Stiksten

1x Brugervejledning

MS-17996
1x MOTORIKLEGET@) "HUS"
1x Brugervejledning

Tekniske data

& Fremstillingsdato (mdned/dr): 06/2026

c € Delta-Sport Handelskontor GmbH erklaerer hermed, at
denne artikel er i overensstemmelse med de vasentlige
krav og de gvrige relevante bestemmelser.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

MS-17994, MS-17995
Denne artikel er legetej beregnet il barn fra 1 r til privat brug.

MS-17996
Denne artikel er legetej beregnet til barn fra 1% dr til privat brug.

/\ Sikkerhedsinformationer

- Advarsel. Alle emballerings-/monteringsmaterialer og , SUPER
DRY“-posen (tarremiddel) er ikke en del af legetajet, og skal of
sikkerhedsgrunde altid fjernes, inden artiklen gives til barnene
til at lege med.

- Advarsel. Terremidlet indeholder calcium chloride (CAS 10043-
52-4). Opbevares utilgaengeligt for barn.

- Kontrollér artiklen for skader eller slid far hver brug. Artiklen md
kun bruges i fejlfri tilstand!

- Barn md kun lege med legetajet under opsyn af en voksen.

DK

- Gyermekek csak felndtt feliigyelete mellett jatszhatnak a
termékkel.

Tarolas, tisztitds

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahmérsékletii helyen
tdrolja, ha azt nem haszndlja.

Csak tordlie tisztdra egy szdraz torlGkenddvel.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitdszereket a tisztitdshoz.

Tudnivalok a hulladékkezelésrdl
% A terméket és a csomagoldanyagokat a hatdlyos helyi
%ﬂ eldirdsoknak megfelelden semmisitse meg. A csomagolo-
anyagokat (példdul foliatasakokat) tartsa tavol a
gyermekektdl. Az elhaszndlddott termék drtalmatlanitd-
sdval kapcsolatos tovdbbi informdciokat a telepilési vagy vdrosi
onkormdnyzattdl tudhatja meg. A terméket és a csomagoldst
kornyezetkimélé madon kell drtalmatlanitani.

Az jrahasznositdsi kad az djrafelhaszndldsi ciklusha vald
C’.‘) visszavezetésre (Gjrahasznositds) szdnt kilénboz6
Y anyagok azonositdsdra szolgdl. A kdd az Gjrahasznositdsi
ciklus Gjrahasznositdsi szimbélumdbdl és az anyagot azonositd
szdmbol dll.

A garancidval és a szerviz lebonyolitdsd-
val kapcsolatos Gtmutato

A termék nagy gondossdggal és dllandd ellendrzés mellett készilt.
A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH privdt végsd felhaszndldk-
nak a vdsdrlds ddtumdtol szamitott hdrom év (garancia idétarta-
ma) garancidt ad erre a termékre a kivetkezd rendelkezések sze-
rint. A garancia csak anyaghibdra és feldolgozdsi hibdra érvényes.
A garancia nem terjed ki a szokdsos elhaszndléddsnak kitett, ezért
kopd alkatrésznek tekintendd alkatrészekre (pl. elemek), valamint
a torékeny alkatrészekre sem, példaul a kapcsolkra vagy az iveg-
hél késziilt alkatrészekre.

Kizdrdsra keril a garancinigény, ha a terméket szakszerditlendl
vagy helytelenil, nem rendeltetésszertien vagy nem az elgirdny-
zott felhaszndldsi kdrben haszndltdk, vagy figyelmen kivil hagy-
tdk a kezelési dtmutatd elGirdsait, kivéve, ha a végs6 felhaszndld
hizonyitja, hogy olyan anyag- vagy feldolgozdsi hiba dll fenn,
amely nem a fent emlitett korilmények valamelyikébél ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn belil, oz eredeti
pénztdri hizonylat bemutatdsdval érvényesithetd. Ezért kérjik,
Grizze meg 0z eredeti pénztdri bizonylatot.

HU

Pozorne si precitajte nasledujici ndvod na
pouZivanie a uschovaijte ho.
Vyrohok pouiivajte len podla popisu a na uvedené
oblasti pouZivania.

Rozsah dodavky

MsS-17994

1x MOTORICKA RAKETA
4 x Lasuvny kamen

1 x Ndvod na pouZivanie

MS-17995

1x MOTORICKY DOM - HRIB
4 x Lasuvny kameii

1x Ndvod na pouzivanie

Ms-17996
1x MOTORICKY DOM
1x Ndvod na pouzivanie

Technické udaje

@ Dédtum vyroby (mesiac/rok): 06,/2026

c Spolocnosf Delta-Sport Handelskontor GmbH tymto
vyhlasuie, Ze tento vyrobok spliia zdkladné poZiadavky
a ostatné prislusné ustanovenia.

Pouiitie podla predpisov

MS-17994, MS-17995
Tento vyrobok je hracka pre deti od 1 rokov pre sikromné pouZitie.

MS-17996

Tento vyrobok je hracka pre deti od 1%2 rokov pre sGkromné

pouZifie.

/\ Bezpecnostné pokyny

- Upozomenie. Vetok obalovy/upeviiovaci materidl a vrecko
,SUPER DRY” (susiaci prostriedok) nie so stcasfou hracky
musite ich z bezpecnostnych dovodov odstrdnif predtym, nez
vyrobok odovzddte defom na hranie.

- Upozornenie. Susiaci prostriedok obsahuje calcium chloride
(CAS10043-52-4). Uchovévajte mimo dosahu detf.

- Pred kazdym pouZitim vyrobku skontrolujte, i nie je poskodeny
alebo opotrebovany. Virobok sa mdze pouzivat len v bezchyb-
nom stave!

- Deti sa sm hraf's vjrobkom len pod dohladom dospelych.

SK

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetemperatur, ndr den ikke
eribrug.

Tar den kun af med en tar rengaringsklud.

VIGTIGT! Md aldrig rengares med skrappe rengaringsmidler.

Henvisninger vedr. bortskaffelse
= Bortskaf artiklen og emballagematerialerne i henhold til
%A aktuelle, lokale forskrifter. Opbevar emballagematerialer
(som f.eks. folieposer) utilgangeligt for barn. Yderligere
informationer om hortskaffelse af den udtjente artikel kan
indhentes hos kommunen. Bortskaf artiklen og emballagen pa en
miljgvenlig made.
Genbrugskoden tjener il identifikation af forskellige
materialer med hensyn il tilbagefarsel til genanvendel-
Y seskredslabet (recycling). Koden bestdr af et genbrugs-
symbol, som afspejler genanvendelseskredslabet, og et tal, der
identificerer materialet.
Oplysninger om garanti og
servicehdndtering
Varen er fremstillet med starste omhu og under lahende kontrol.
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH yder private slutkunder
tre rs garanti pd varen fra kebsdato (Garantifrist) i henhold il
falgende hestemmelser. Garantien gaelder kun for materiale- og
fremstillingsfejl. Garantien deekker ikke dele, der udsattes
for normal slitage og derfor md betragtes som sliddele (f.eks.
hatterier) eller skrabelige dele sdsom afbrydere eller dele, der er
fremstillet of glas.
Garantien kan ikke gares gaeldende, hvis varen er blevet anvendt
ukorrekt eller vagtsomt eller til andre formdl end det filsigtede
elleri det tilsigtede omfang. Garantien bortfalder ligeledes ved
manglende overholdelse af anvisningerne i betjeningsvejlednin-
gen. Kunden skal kunne pavise, at der er tale om materiale- eller
fremstillingsfejl og ikke fejl som falge of ovenstdende omstandig-
heder.
Garantien kan kun gares galdende i garantiperioden mod frem-
visning af original kvittering. Gem derfor den originale kvittering.
Garantiperioden forlanges ikke i tilflde of reparation i henhold
til garantien, den lovpligtige garanti eller pr. kulance. Dette
gelder ogsd for udskiftede og reparerede dele.
| tilfeelde of klager er det muligt at kontakte nedenstdende ser-
vicelinje eller kontakte os pr. e-mail. Ved garantisager vil vi efter
eget sken reparere varen uden beregning, ombytte varen eller
refundere kebsprisen.

DK

A garancia, o torvényes garancia vagy o méltdnyossdg alapjdn
végzett esetleges javitdsok a garancia idGtartamdt nem hosszab-
hitjak meg. Ez vonatkozik a kicserélt és javitott alkatrészekre is.
Kérjiik, hogy reklamdcio esetén eldszor az aldbbi szervizvonalat
hivia, vagy e-mailen keressen minket. Garancidlis esetekben

o terméket sajdt dontésiink alapjdn ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljilk vagy megtéritiik a vételdrat. A garancidbdl tovdbbi
jogok nem kovetkeznek.

Ajelen garancia nem korldtozza az On torvényes jogait, kiilondsen
o mindenkori értékesitdvel szembeni garanciaigényét.

IAN: 550479_2601

@v Szerviz Magyarorszdg
Tel.. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu

HU

Skladovanie, Cistenie
Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a Cisty pri izbovej
teplote.
(istite iba suchou handrickou.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy neistite ostrymi ¢istiacimi prostriedka-
mi.
Pokyny k likviddcii
o Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte podfa aktudlnych
%A miestnych predpisov. Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovajte mimo dosahu deti. Dalsie informdcie o
moznostiach likviddcie zastaraného vyrobku dostanete na svojej
obecnej alebo mestskej sprdve. Vyrobok a obal zlikvidujte
gkologicky.
/N, Recyklacny kod slozi na oznacenie roznych materidlov za
E’,‘) Ucelom vrdtenia do kolobehu opdtovného pouZivania
Y (recykldcia). Kod pozostdva z recyklagného symbolu pre
zobrazenie kolobehu opdtovného pouZivania a Gisla, ktoré
oznatuje materidl.

Pokyny k zdruke a priebehu servisu

Viyrobok hol vyrobeny velmi starostlivo a pod stdlou kontrolou. Na
tento vyrobok poskytuje DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
sGkromnym koncovym uZivatelom trojroénd zdruku odo diia kipy
(zdrutnd lehota) po splneni nasledovnych podmienok. Zdruka

plati len na chyby materidlu a spracovania. Zdruka sa nevzfahuje
na diely, ktoré podliehajd beznému opotrebovaniu a preto sa
povazuji za diely podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie) alebo
krehké diely, ako si spinace alebo diely vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto zdruky zanikajd, ked sa vjrobok pouZival neodbor-
ne alebo nesprdvne, mimo uréenia na pouZivanie alebo uréeného
rozsahu pouZivania alebo neboli dodrZané pokyny ndvodu na
obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uZivatel preukdze, 7e ide o chybu
materidlu alebo spracovania, ktord nebola spdsobend niektorou z
hore uvedenych okolnosti.

Laruku je mozné uplatnif len pocas zdrunej lehoty po predlozeni
origindlu pokladni¢ného dokladu. Origindl pokladnicného dokladu
preto prosim uschovaite. Zdrutnd doba sa kvdli pripadnym
zdrucnym opravim, zdkonnej zdruke alebo ako obchodné gesto
nepredlZuje. Plati to aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamdcidch sa prosim najskr obrdfte na dole uvedend
Service-Hotline alebo sa s nami spojte prostrednictvom e-mailu. Ak
sa jednd o zdrutny pripad, vyrobok - podla nasej volby - bezplatne
opravime, vymenime alebo vrdtime kipnu cenu. Dalsie prdva zo
zdruky nevyplyvajo.

SK

Der er ingen yderligere rettigheder under garantien.
Dine lovmaessige rettigheder, herunder navnlig garantikrav over
for saelger, indskraenkes ikke som falge af denne garanti.

IAN: 550479 2601

Service Danmark
Tel: 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk

DK

Leia atentamente o seguinte manual de
utilizacdo e guarde-o. Utilize o artigo apenas
da forma descrita e para as aplicagées indicadas.

Volume de fornecimento

MsS-17994

1x FOGUETE DE MOTRICIDADE
4 x Tomada

1x Manual de utilizagdo

MS-17995

1 x CASINHA DE COGUMELOS DE MOTRICIDADE
4 x Tomada

1x Manual de utilizago

MsS-17996
1 x CASINHA DE MOTRICIDADE
1x Manual de utilizagio

Dados técnicos

& Data de fabrico (més/ano): 06/2026

c A Delta-Sport Handelskontor GmbH declara que este
artigo estd em conformidade com os requisitos
essenciais e com as outras disposicdes relevantes.

Utilizacéio adequada

MS-17994, MS-17995
Este artigo & um brinquedo para o uso privado por criancas com
idade superior a 1 anos.

MS-17996
Este artigo é um brinquedo para o uso privado por criancas com
idade superior a 1% anos.

/\ Indicacoes de seguranca

- Atengiio. Todos os materiais da embalagem/de fixagGio e o saco
“SUPER DRY” (agente dessecante) nio fazem parte do brinque-
do e, por motivos de seguranca, tém de ser removidos antes de
o produto ser usado pelas criangas para brincar.

- Mtencio. 0 agente dessecante contém calcium chloride (CAS
10043-52-4). Manter fora do alcance das criangas.

- Antes de qualquer utilizagdo, verifique se o artigo apresenta
danos ou desgaste. 0 artigo sé deve ser usado em perfeitas
condicdes!

+ As criangas ndo podem brincar com o artigo sem a vigildncia de
adultos.

PT

Vase zdkonné prdva, hlavne ndroky na zdrucné plnenie voti
prislusnému predajcovi, nie si touto zdrukou obmedzené.

IAN: 550479_2601

GO Servis Slovensko
Tel.. 0850232001
E-Mail:  deltasport@lidl.sk

SK

Leggere attentamente le seguenti istruzioni
d’uso e conservarle.
Utilizzare I'articolo solo nel modo descritto e peri
campi di impiego indicati.

Contenuto della fornitura

MS-17994

1x RAZZ0 PER LA MOTRICITA
4 x Presa a muro

1 x Istruzioni duso

MS-17995

1x CASETTA A FORMA DI FUNGO PER LA MOTRICITA
4 x Presa a muro

1 x Istruzioni duso

MS-17996 i
1 x CASETTA PER LA MOTRICITA
1x Istruzioni duso

Dati tecnici

& Data di produzione (anno/mese): 06,/2026

c Delta-Sport Handelskontor GmbH dichiara che questo
articolo & conforme i requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti.

Utilizzo conforme

MS-17994, MS-17995
Questo articolo & un giocattolo per I'uso privato per hambini da 1
anni in su.

MS-17996
Questo articolo & un giocattolo per I'uso privato per bambini da 1%
anni in su.

/\ Avvertenze di sicurezza

- Avvertenza. Tutti i materiali della confezione/dei fissaggi e del
sacchetto "SUPER DRY” (essiccante) non sono parte integrante
del giocattolo e per motivi di sicurezza devono essere tolti
prima di affidare il prodotto ai bambini che i giocheranno.

« Avvertenza. L'essiccante contiene calcium chloride (CAS 10043-
52-4). Tenere fuori dalla portata dei bambini.

+ Prima di ciascun utilizzo, verificare che I'articolo non presenti
danni o segni di usura. L'articolo puo essere utilizzato solo se in
perfetto stato!

- | bambini possono giocare con I'articolo solo se sorvegliati da
persone adulte.

IT/CH/MT

Armazenamento e limpeza

Se nio utilizar o artigo, guarde-o sempre seco, limpo e & tempera-
tura ambiente.

Limpe apenas com um pano de limpeza seco.

IMPORTANTE! Nunca efetue a limpeza com produtos de limpeza
agressivos.

Instrucoes para a eliminagiio
o Fiimine o artigo e os materiais da embalagem de acordo
%A com as normas locais vigentes. Mantenha os materiais da
embalagem (como, por ex. saco de pelicula) fora do
alcance das criancas. Consulte a sua cdmara municipal ou
a sua junta de frequesia para obter outras informacdes para a
eliminagdo do artigo fora de uso. Elimine o artigo e a embalagem
de forma ambientalmente correta.

0 cddigo de reciclagem destina-se a identificar diferentes
E’;) materiais para a recirculagdo no circuito de reprocessa-
Y mento (reciclagem). 0 cddigo consiste num simbolo de
reciclagem para o circuito de revalorizacdo e num ndmero que
identifica o material.

Indicacdes sobre a garantia e o
processamento de servigo

0 artigo foi produzido com grande cuidado e sob controlo
permanente. A DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH concede aos
consumidores finais deste artigo trés anos de garantia a partir da
data de compra (prazo de garantia) de acordo com as sequintes
disposicdes. A garantia aplica-se apenas a defeitos de material e
de fabrico. A garantia ndo se aplica a pecas que estejam sujeitas

a desgaste normal e que, por isso, sdo consideradas pecas de des-
gaste (por ex. pilhas), nem a pegas quebrdveis, como interruptores
ou pecas fabricadas em vidro.

Sdo excluidos qualquer direitos a esta garantia, caso o artigo seja
usado de forma incorreta ou abusiva ou fora do Gmbito da dispo-
si¢iio prevista ou do dmbito de utilizacto previsto ou em caso de
desrespeito das especificacdes do manual de operagfio, exceto se o
consumidor final comprovar a existéncia de um defeito de material
ou fabrico que ndo esteja relacionado com as circunstincias acima
mencionadas.

Os direitos de garantia apenas podem ser acionados dentro do
prazo da garantia com a apresentagio do comprovativo de compra
original. Por esse motivo, deverd guardar o comprovativo de
compra original.

PT

Lea atentamente las siguientes instrucciones
de uso y consérvelas.
Emplee el articulo Unicamente de la forma descrita y
para los usos indicados.

Alcance de suministro

MS-17994

1x COHETE DE MOTRICIDAD
4 x Toma de corriente

1x Instrucciones de uso

MS-17995

1 x CASA SETA DE MOTRICIDAD
4 x Toma de corriente

1 x Instrucciones de uso

MS-17996
1 x CASA DE MOTRICIDAD
1 x Instrucciones de uso

Datos técnicos

&I Fecha de fabricacion (mes/afio): 06/2026

Delta-Sport Handelskontor GmhH declara por la presente que
este articulo cumple los requisitos esenciales y las demds
disposiciones pertinentes.

Uso previsto
MS-17994, MS-17995

Este articulo es un juguete de uso doméstico para nifios a partir de 1
afios.

MS-17996

Este articulo es un juguete de uso doméstico para nifios a partir de 1%
afios.

A Indicaciones de seguridad

- Advertencia. Los materiales de embalaje y fijacion y la bolsa “SUPER
DRY” (desecante) no forman parte del juguete y deben eliminarse por
motivos de seguridad siempre antes de entregar el articulo a los nifios
para jugar.

- Adverfencia. El desecante contiene calcium chloride (CAS 10043-52-4).
Mantener fuera del alcance de los nifios.

- Compruehe si el articulo presenta desperfectos o signos de desgaste
antes de cada uso. il articulo debe emplearse dnicamente si se
encuentra en perfecto estado!

» Alos niios solo se les permite jugar con el articulo bajo la supervision
de un adulto.

)

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre I'articolo a temperatura
ambiente in un luogo asciutto e pulito.

Pulire solo con un panno asciutto.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti aggressivi.

Smaltimento

=~ Smaltire 'articolo e i materiali della confezione nel
%A rispetto delle attuali normative locali. Conservare i

materiali della confezione (come ad es. i sacchetti) in

modo che non siano raggiungibili per i bambini. Presso la propria
amministrazione comunale o cittadina & possibile ottenere
ulteriori informazioni sullo smaltimento dell’articolo alla fine del
suo periodo di impiego. Smaltire I'articolo e la confezione nel
rispetto dell'ambiente.

Il codice di riciclaggio serve per indicare i diversi materiali

E’;) per il loro ritorno al ciclo di riutilizzo (recycling). Il codice &
YY composto da un simbolo di riciclaggio per il ciclo di
riutilizzo e da un numero che contraddistingue il materiale.

Avvertenze sulla garanzia e sulla
gestione dei servizi di assistenza

L'articolo & stato prodotto con la massima cura e sotto un continuo
controllo. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH concede ai client
finali privati, su questo articolo, tre anni di garanzia dalla data di
acquisto (termine di garanzia) sulla base delle seguenti disposi-
zioni.

*La garanzia vale solo per i vizi di materiale e di lavorazione.

La garanzia non si estende alle parti soggette ad un normale
degradamento e che siano quindi da considerarsi come pezzi
soggetti a usura (p. es. le batterie) né ai pezzi fragili come ad es.
interruttori oppure pezzi in vetro.

** 0 garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione.
Questa garanzia non si estende a componenti del prodotto
esposti a normale logorio, che possono pertanto essere conside-
rati come componenti soggetti o usura (esempio capacita della
hatteria, calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole...).
La garanzia non si estende altresi a danni che si verificano su
componenti delicati (esempio interruttori, batterie, parti realiz-
zate in vetro, schermi, accessori vari) nonché a danni derivanti
dal trasporto o altri incidenti.

IT/CH/MT

0 prazo de garantia ndo é alargado em caso de eventuais repara-
cdes ao abrigo da garantia, termos legais de garantia ou caréncia.
0 mesmo se aplica a pecas substituidas ou reparadas.
No caso de reclamacdes, contacte primeiro a linha de apoio indica-
da a sequir ou entre em contacto connosco por e-mail. Se for um
caso de pedido de garantia, o artigo serd reparado gratuitamente,
substituido ou o valor da compra serd reembolsado - de acordo
com o nosso parecer. Nio existem outros direitos decorrentes da
garantia.
0s seus direitos legais legitimos, em especial os direitos de garan-
tia perante o fabricante, ndo sdo limitados por esta garantia.
Segundo a DL 67/2003, com a troca do aparelho dd-se inicio a um
novo prazo de garantia. Depois de expirada a garantia, eventuais
reparacdes implicam o pagamento de custos.
IAN: 550479_2601
Assisténcia Portugal

Tel: 800849000

E-Mail:  deltasport@lidl.pt



